
Номер:

Адрес электронной почты

1.

2.

Простой план участка
Проект или номер 

Адрес проекта:

Стабилизируйте места доступа. Выберите одну (или более) из следующих 

мер BMP: 

☐ Мощёная подъездная дорожка 

☐ Стабилизированный вход/въезд на участок строительства (BMP 3.12) 

Не устанавливайте пандус из грунта или из камня в канаве, а пользуйтесь 

деревянным пандусом, если нужен переход через бордюр.

   Ограничьте въезд строительной техники на участок и выезд из него.

   Пользуйтесь единственной стабилизированной дорогой везде, где 

это возможно. 

   Для любого передвижения на участке должны быть 

стабилизированные въезд/доступ и выезд/выход. Отложения 

запрещено сбрасывать за пределами территории участка. Любые 

выбросы отложений следует немедленно удалять - соскабливать, 

подметать и выбрасывать на специально выделенном и утверждённом 

для этого объекте.

    Обеспечьте уборку улицы и тротуара - подметайте или подбирайте 

какие-бы то ни было занесенные туда отложения.

Имя и фамилия менеджера по контролю эрозии и отложений на участке (печатными буквами)

Телефон

Общая информация и критерии применимых условий

Данный бланк представляет собой соглашение о том, что заявитель и/или ответственные стороны реализуют Лучшие управленческие 

практики (BMP) контроля за эрозией, отложениями и загрязнителями при выполнении данного проекта, согласно требованию cтатьи 10 

Городского кодекса Портленда (PCC Title 10) и Руководству по контролю за эрозией (EC). Чтобы выполнить требования статьи 10.40.020 

Городского кодекса Портленда (PCC 10.40.020), данный бланк должна заполнить и подписать ответственная сторона. Этим бланком 

можно пользоваться только в тех случаях, когда участки соответствуют нижеследующим критериям. Отметьте все применимые 

условия: 

☐  Плоскостность (Наклон зоны уплотнения - менее 10% перед началом строительства. За информацией обратитесь к указанной ниже 

ссылке). https://www.portlandmaps.com/advanced/?action=gallery 

☐  Менее 10 000 кв. футов почвы, подвергаемой уплотнению/нарушению. 

☐  На расстоянии более 50 футов от водно-болотных угодий или водоёма 

☐  Раздел земли площадью, не достигающей 10 000 кв. футов или более того. 

☐  За пределами экологической и зелёной зон, или же за пределами водоохранной зоны реки.

Применим раздел о мерах по контролю эрозии.

На этом участке требуется принимать меры по контролю за эрозией, отложениями и загрязнителями. Графического изображения 

плана, ввиду площади, наклона или расположения проекта, не требуется. В данном письменном плане указаны минимальные меры 

(BMP ), которые следует принимать на этом участке. Для обеспечения контроля за эрозией, отложениями и загрязнителями могут 

потребоваться дополнительные меры в любое время. Изменения в принимаемых минимальных мерах (BMP) при выполнении проекта 

должны быть отмечены в журнале ежедневных инспекций. Перед выполнением работ, приводящих к уплотнению/нарушению почвы, 

требуются проверки, проводимые городской администрацией и используемые для верификации применения минимальных мер 

Минимальные меры по контролю эрозии (BMP) (отметить все Дополнительные требования

Планировать и реализовывать обе основные меры, указанные ниже: 

☐ Удержание мусора и отходов 

☐ Удаление и утилизация мусора

   Более подробная информация содержится в Разделе 4.1.1 

Руководства EC по контролю за эрозией (EC Manual, Section 4.1.1).



3.

4.

5.

6.

7.

8.

Обеспечьте временную стабилизацию всех почв, в том числе 

накопленных и временно подвергающихся воздействиям. Выберите одну 

(или более) из следующих мер BMP: ☐ Временный растительный покров 

(BMP 3.4) 

☐ Мульча (BMP 3.5) 

☐ Рулонные изделия для контроля эрозии (BMP 3.6) 

☐ Пластиковая плёнка (BMP 3.7) 

☐ Прочее (укажите конкретно, что 

именно):                                                                                Кроме этого, 

реализуйте следующие меры BMP: 

☐ Пылеподавление (BMP 3.11)

   Более подробная информация содержится в Разделах 1.4 и 2.5.1 

Руководства EC по контролю за эрозией (EC Manual, Section 1.4 and 

2.5.1). 

   Все обнажённые участки следует обеспечить временной 

стабилизацией, пользуясь следующими инструкциями: 

  o С 1 октября по 30 апреля  - в течение двух (2) дней после 

нарушающей грунт деятельности. 

  o С 1 мая по 30 сентября - в течение семи (7) дней после 

нарушающей грунт деятельности.

Минимальные меры по контролю эрозии (BMP) (отметить все Дополнительные требования

Предотвращайте и контролируйте наличие отложений на участке, а также 

их попадание во все ливневые стоки, в том числе в канавы, куда стекают 

воды с участка. Выберите меры (BMP) контроля отложений по периметру, 

которые будут реализованы на этом участке. (Обратите внимание: защита 

входов в ливневые стоки требуется всегда) 

☐ Защита входов в ливневые стоки (BMP 3.19) (Требуется всегда) 

☐ Временное ограждение для контроля отложений (ила) (BMP 3.15) 

☐ Фильтрующие мешки и носки (BMP 3.16) 

☐ Рулоны волокна и тюки (BMP 3.17) 

☐ Барьер из гравия для основания тротуара (BMP 3.14) 

☐ Прочее:                                                    

   После реализации мер по контролю отложений требуется 

инспекция. Закажите инспекцию #200.

Установите вывески/указатели на участке с номером телефона, по 

которому можно обращаться с жалобами в отдел Городской 

администрации по контролю за эрозией.

☐ Установите указатели

   Более подробная информация содержится в Разделе 2.4 

Руководства EC по контролю за эрозией (EC Manual, Section 2.4). 

https://www.portland.gov/sites/default/files/2020- 09/erosion-control-

sign.pdf

Соблюдайте требования (с 1-го по 4-е включительно) по контролю 

эрозии, отложений и загрязнителей. Дополнительная подробная 

информация о спецификациях по поддержанию каждой отдельной меры 

BMP содержится в Разделе 2.7 Руководства EC по контролю за эрозией.

   Проверяйте, поддерживайте и учитывайте/регистрируйте все 

требующиеся меры по контролю эрозии, отложений и загрязнителей, 

чтобы обеспечить их непрерывное функционирование по назначению. 

   Следуйте требованиям Раздела 2.6.3.1 (Периодичность инспекций) и 

Раздела 2.6.3.3 (Журнал учёта инспекций). См. Приложение D 

Руководства ESCM об образцах журналов учёта инспекций.

Соблюдайте требования мер по управлению отходами бетона (Concrete 

Waste Management) и прочие требования по управлению строительством.

   Помимо отложений, предотвращайте попадание загрязнителей в 

ливневые воды во время строительства.

    Дополнительная информация содержится в Разделе 4 Руководства 

EC.

До проведения заключительной строительной инспекции требуется 

обеспечить постоянную стабилизацию почв растительным покровом или 

безрастительным путём, или же сочетанием обоих. Укажите виды 

материалов, используемых для растительной или безрастительной 

стабилизации. 

☐ Виды/материалы постоянной растительной стабилизации (BMP 3.27) 

☐ Постоянная безрастительная стабилизация (BMP 3.28) Материалы:

   Средства контроля с помощью временной стабилизации должны 

оставаться на местах и функционировать вплоть до завершения 

заключительной стабилизации. Если требуется удаление для 

выравнивания грунта, а стабилизация не завершена, необходимо 

восстановить меры BMP в конце дня. 

   Более подробная информация содержится в Разделе 2.5.2 

Руководства EC по контролю за эрозией (EC Manual, Section 2.5.2). 

   После удаления мер BMP, окончательной очистки участка и ввода 

постоянной стабилизации требуется инспекция. Закажите инспекцию 

#210.



Владелец собственности или ответственная сторона                                                                                Дата__________________ 

Важное уведомление об ответственности (поставьте инициалы в каждой графе) 

   [ ] Требуется предварительная инспекция Городской администрации по контролю за эрозией (Pre-Construction Erosion Control) 

перед началом работ по уплотнению/нарушению почв. Позвоните по номеру 503-823-7000 и закажите инспекцию #200, пользуясь 

своим номером IVR. 

   [ ] В случае начала работ по уплотнению/нарушению почв до получения требующегося одобрения по результатам 

Предварительной инспекции по контролю за эрозией будет взыскан исполнительный сбор. Прочтите полную и подробную 

информацию в Административном правиле о применении контроля эрозии и отложений (Erosion and Sediment Control Enforcement 

Administrative Rule).

Я понимаю, что данный Простой план участка не освобождает меня от требований Статьи 10 Городского кодекса Портленда (PCC Title 

10) о контроле эрозии и отложений, а также от требований Руководства по контролю эрозии и отложений (Erosion and Sediment 

Control Manual). Я согласен(на) выполнить каждое требование и реализовать все необходимые меры по контролю за эрозией, 

отложениями и загрязнениями, согласно указанному выше, чтобы предотвратить перенос эрозии, отложений и загрязнителей с 

участка в максимально возможной степени, насколько это практически выполнимо. Я понимаю, что меры BMP должны 

поддерживаться, и что может появиться необходимость их изменений в целях предотвращения переноса эрозии, отложений, 

насыщенных отложениями вод и загрязнителей с участка в максимально возможной степени, насколько это практически выполнимо. 

Я понимаю, что требуются инспекции, и что неприменение или неподдержание адекватных мер может привести к сборам за 

повторные инспекции, штрафам или прочим мерам, в том числе к приказу о прекращении работ.

Подпись ответственной стороны


